A literal translation of the attached article from the National
Herald of Patras, Greece, with the speech o Mr. Winston Churchill las been
mde by this Agent and is given below:

"On the question of the Security Battalions, I say that you
ecannot dismiss or belittle it easily. _

"According to the indrmation, which I have gathered and
arganized befare me from different somrces, the Security Battalions were
organized basically in order to support mmd preserve several of the cities
ard villages of Greece, in which were active & few who believed that they
were fighting for the peoples' liberation and salvation, and at the expese
and suffering of the townspeople and who offered very little opposition
to the enemy."

Mr. WINSTON CHURCHILL
mm’ Wdﬂmdlaf, 6 Bemlﬂ' 1%4.
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The following is a translation of the order sent by Lt Golonel
JELLICGE to Col Nicholas KOURKOULAKOS requesting the disarming of the
Security Battalions of Patras:

BDER
From the Commanding Officer of the Allied Farces, Northwestern
Pel oponesus
to the

Seaurity Battalion of Petras

I order all the officers and men of the Securify Battalions
to come out of their positions and with their arms give themselves up to
us, the British forces, who shall receive you and guarantee your safety.

The dey and hoawr of yowr surrender, I choose, the 1lst of
October 1944, tle hour -- one hour after minset until 12 o'clock mid-
 night, As the place of assembly, I have chosen the eastern end of
the city of Patras and as assemhly point, "THESIS FSARUFAI" and 2nd
THESIS between the barracks of the 12th Regirent EGLIKADOS -- where you
will be welcomed by English messengers.

MINTIIOGLI, 1/10/44

Signed: JELLE &
It Colonel

Incl. No. 3 ; SECRET

JNOLJAYD



Tte following translation from the Greek is the first tel egram
sent by Col KOURKOULAKOS t the Greed: Goverment-in-ixile et Caserta
thro ugh Gen HNapoleon ZIRVAS, Commmdéing Gemeral of the EDES forces in
Epires on 15 September 1944, The PAPANDREOU Govermment %o ok no action
even when appealed to by GCen ZEWAS,

TEIEGRAN
To the Creek-Governmen t~in-ixile

Col KOURKOULAKOS has sent by messenger reparts of the events
in the Feloponesus - STOF - Also the followirg telogram to be sent to
you - STOP - "Pyrgos liberated on the Zth of this month was attacked an
the Bth by the ELAS at & time when the city was celebrating its 1ibera-
tion, while waiting for your rerresentatives to turn ower the city- J10P -
lajor KOKONIS, Commanding Officer of the Batimlion at Pyrgos, as he tried
to contact the Allied representatives, was assassinated immedintely at
the beginning of the attack - STOP - I make a last appeal to you to give
ithe necessary arders to put a stop to this carnege end the imminent
attack on Patras ~ STOP ~ I gawait yowr orders.”

Through Headqarters EDES

(& s

|
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- SECRET
ANCIOIRE RO, 5

The following is a translation of a copy of the telegram sent
by Gen Nepoleon ZERVAS, Commamding General of the EDES forces in Epirus
on behalf of Col KOURKOULAKOS o the Greek Government-in-Exile at
Caserta, Italy.

ZELEGRAM
To the Greek Government-in-Exile

We are sendirg this telegram adding to what s already been
written by same Colonel concerning the carnage and destruction everywhere
where the ELAS had mmde its appearance -~ STOP - Amalias, Gastounis, Andravidas,
Lehena, Astekos, Samos, Cephalenia and other villages are bathed in blood=
STOP= Entire eities have disappeared= put to the toreh, There is need for
an imnmediate resolution, I have often forewarned you of this picture of terrir,
There is no time to lose, « STOP= A resolution must be taken. If none is taken,
all responsibility shall rest with the Government - STOP - It is not only
possible to stop this, but moreover to escape this danger - STOP - All
Nationalist organizatiomsobeying the Hational Goverment and the Allies,
await your orders. I repeat -- act quickly.

17 September 1944
The High Commend of Division X

Signed: George VIASSIS
1t Colonel
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SECRET
DICLOSURE N0, 6

The following i a translation from the Greek of & copy of tle
letter sent by Gensral ZERVAS (EDES) o Col KOURKOULAKOS informing him
on what the latter's role is to be with the imminent withdrawal of German
troops from Greece. ¥

Liberated Kowntainous Greece
National Units of Greek Guerillas
General Headquarters
Office of the Chief

No. 15505
-
Colonel Nicholas KOURKOULAKOS

In response to your reports Nos. 86 of 15 Sept 1944 and &7 of
15 Sept 1944, 1 am informing you of the following:

1. VWe lave sent to the Greek Government of Papandreou the
telegram concerning the situation resulting from the evacudtion of the
country by the Germens (copy of telegram attached).

2. You are obliged to mintain arder in the cities with
evarything in your power until the arrival of the true national govern-
ment, Toward this end you must encourage the men under your command and
the population in such a menner that they must believe that up to the
last moment they must continue to offer their services to the mation,

3+ As fer the nationalist troops that you ask to be sent
to you, we shall try to come to your aid as soon as possible, If you
are intending to obey the Bational Goverment, and under this last con-
dition, we accept in considering you as a HNationalist force and to come
under our command, :

4o Finally, ITam informing you that I shall try that the
Regiment under your command be recognized by the HNationsl Government,
and at the sare time to shorten the suffering of the Greek people.
19 September 1% 4
TH COKNAFDING GENIRAL

Signed: ZERVAS

Iad. No. 6 i s BRCREY
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The followirg is a translation from the (reek of & wpy of the
first warning sent to Allied Headquarters in Patras by Col KOURKOULAKOS,
warning them of the imminent attack on the-British forces by well-armed
ELAS partisans, Unfortunately, the warning went unheeded until it was
oo late o tale preventitive measures.

CAMP OF ARAXGS

20 October 1944
from
Nicholas KOURKOUIAKCS, Colonel, Infantry
Commnding Officer, 2Znd Regiment

o
Commanding Offcer o the British Forces
in Northwestern FPeloponesws at Patras,

I take the opportunity to infom you of the following: Several
of my of ficers and soldiers lmve shom m letters proving thet the arganiza-
tions, FAM-EIAS in the depertments of NAUFPAKTOS -~ DR IDOS and STEREAS ELIADGS
have descended vpon and have looted and destroyed their homes and property,
after having uprooted olive trees and after having collected all foodstuffs
and leaving nothing on the land, they massacred, and are still killing, 8 to
10 nationalists in each village and towm, All other rationel ists have fled
from their homes, They have led about 10 hostages from evay village to the
mountains of CIONA where they are being held, If the massacre o loyal Greek
citigens is permit ted to continue, very soon &ll of Greece will be traas-
formed into & wast graveyerd over which shall remain none but the hlack
vulture of commumism,

If it is to the interests of the Allies and the vhole warld, and
if Humanity, Right end Humsn Progress should survive, we are forced to toll

the bell of danger and rray that the necessary measures be taken to put an
end to this evil immedistely because it shall son be o late.

Signed: N, KOUIRKOULAXKOS
Colonel , Infantry
No, 78

Through channels to the president of the government,

Inclomire No. 78 SECRET SECRET
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. Following is a translation from the Greek of & copy of the
second warning of 26 Octdber 1944 sent by (ol Nidholas KOURKOUIAKGS to
the Allied Headguarters at Patras that an attack from the ELAS was imminent.
This warning and the others go unheeded by the British commend until it is
tvo late to take preventative measures.

CAMP OF ARAXOS
Ho. 7 26 October 1944
from
Colonel of Infantry, Miciolas KOURKOULAKOS
Commanding Of ficer of the 2nd Peloponessan Reglment

1o
Comnanding Officer of the British Forces of
Nerthwesterm Feloponessus at Patras,
(Thru the Commandant of the Ceamp of Araxos)

I take this opportunity to infomm you of the following:

: The arganizations, EAN, EIAS, KKE, EPQN are trying at all costs
to disperse the wnits in camp. In arder to achieve this they lave:

i. Under torture, the of ficers and soldiers who left camp,
and those who renained in Patras have been forced to sign statements against
me and other of ficers, This way, the real eriminals are trying to move
that there are real criminal s among us.

2, For the mst three nights at midnight, partisans from
the neighboring hills appeal with loudspeakers, "Evzones, we are brothers,
come to us, we shall arm you and together we shall fight the third invaders,
the English®,

3, Informa tion from a positive sowrce proves to w that they
are resolved, at'the right time, 1o massacre the British gnard, end then
during the same night t attack the camp byland and sea and massacre the
officers and men of the camp.

Far this reason, to avoid the danger¢ which follows these criminal
designs which are oppesed to your efforts, as well as those of the Gree
Government, permit me to suggest to you the following safety measures 1o be
taken:

1, Increase the guards of the camp and of the aerodronme.

2. Install a method o communication between the g rdg at the
camp with the guard at the aerodrome and Patras.

e
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Inclosure No. 7b = Continued.,

3. Have brought here, 100 sub-machine guns end obher guns with
sufficient ammunition for the purpose of arming the of ficers and men of this
Battalion in the event of a surprise attack b;r the ELAS, The security of
the cemp shall then be complete, '

L. It is absolutely necessary to remove the partisan guard
inmediately, for it has the mission, accordimg to owr intelligence, to
facilitate the attack on the camp. _

signed: N, KOURKOULAKOS
Colonel, Infentry

Inclosure No. 7b - e SECRET
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SEGST SECRET

The following is a translation from the Greek of a copy of the
third warning sent to Allied Headquarters in Patras by Col KOURKOUI.KOS,
warning them of the imminent attack on the: Brditish forces by the ELAS.

No. 9 CAMP OF ARAXOS

29 October 1944
- fron
Colenel of Infantry HNicholas KOURKOULAKOS
Commandant of the 2nd Peoponesus Regiment

to
Commanding Officer of the British Forces in Narth-
western Peoponesus at Fatras.
Thru the Commanding Officer of the Camp o« Araxoes

I take this opportunity, following repert #7a of 2% Oct 1944, to
report to you the following end ask you o take action on these things which
concern you in this erisis,

1, At 2300 hours on 24 Sept 1944, from St. John Brateika (hill),
Patras, the pertisans appealed to my soldiers by loudspeaker to leave the city
and join them to fight together the new inwader, naming the British forces whieh
were shout to land., (Witness: Major GIANBAKOULOPOULOS, Constantine).

2., On 25-26 Sept 1944 at 2030 hours, from the hills of VOUDENI,
Patras, the partisans appealed to our soldiers under Lt TSAGARAKIS by doud-
speaker t© join them and prepare to fight the third invader, naming the
Pritish, (Witness: Lt TSACARAKIS, Sergt lMajor CHRISANTHAKOPOULOS).

3. On 27 Sept 1944 at 2045 hours, from 5t. John Bratskia, Patras,
the partisans appealed again by loudspeaker sgying, "Come with your amms,
soldiers, and join us in fighting the new invader®, naming the Pritish.
(Witnesses: Waj GEORGACOPOULOS and Adjutent MICHALOPOULOS).

L« On 25 October 1944 at 0030 hours from the guardposts, in
front of the Camp of Araxocs, pertisans called to our soldiers, "Come with
us 0ldiers, We shall arm you to fight the third invader together. Ve
are brothers", naming again the British as the enemy. (Witnesses: It
POLICHRONAKCS, Pvts KATSADONIS and PAVIOU).

Signed: N, KOURKOULAKOS
Colonel, Infentry
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The following is a translation of a threatening letter received by
C.5.M. Nicholes ALBOUNIOTIS from an ELAS partisan nemed Constantinma GUIKAS,
and submitted to this agent by Col KOURKOULAKOS with an attached introcduction,
both of which have been translated from the Greek ad are attached to this re-
port: »

Tarsnto, Italy, St. Andrew's Camp "A"

10 Janvary 1945
to
His honor, the Interrogating Officer regardimg tie
Security Battalions of Patras.

I Inve the honor to submit to you the attached letter semt to
C.S.M. AIBOUNIOTIS, Nicholas, who is at mresent located here in Camp, by
an EIAS partissn, whese real name is Constantine GUIKAS, but vho =igns
himself with the alias "HEINOS",

In this letter, dated 2 September 1944, you can readily under-
stard the intentions and purposes of the EAM-ELAS-KKE partisans against the
innocent people of the city of Patras, who disagreed with the ir prineiples
and aims.

Fortunately, the real Greek patriots belonging to the Security
Battal don preserved the town free and integral without damage until 1 Oct
1944, when we surrendered it to the hends of our gallant Allies, the
Mtilh farces.

Thusly, the city and its population of 80,000 people were saved,
while the populations o/ eities of KATAMAS, MEL ICALA, GARGALIANI, PYIOS
and PIRGOS were butchered ruthlessly hy ELAS inswgents by order and in the
presence of Ares VELOUCHIOTIS, ELAS leader, and also ly the aprroval and
blessing of the Creek Govermment's representative, ¥r. Panos KANELLOPOULGS
vwho was then a minister.

Signed: N. KOURKOULAKOS
Colonel
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Following is & litersl translation from the Greek of the letter
received by CSM¥ Hicholas AIBOUNIOTIS:

Dear Nike,

Your letter, which I received today gave me great worry and sorrow.
A whole life's past revived within me. Ishould like to write to you much
mare, but I have no time, I am so busy with the of fice and telephone, that
I can't even leave.

I am sorry to read in yowr letter of your complaints against me,
because of the publishing of your previous letter you sent me., Upon my
honor, I never received your lestter personally, but another guerillsa who
recelved it published it while I was in Messinia, thinking that I should
have done the same if I were there, You can imegine my displeasure. At
any rate, we shall discuss it at our first meeting.

A faithful friend of mine whose initials are N.M. is about to
come and see you., Flease help him with his task comerning the German
garrison, and write to me about your plams,

You can rest assured that you will be welcome if you decide to
Jjoin us. I am the proveost of the 2nd Staff Office of the 8th Brigede and
the decision of your case rests with ne.

Don't believe the lies that KOURKOULAKOS tells you concerning
the arrival of representatives of the Greek Gover ment-in-Exile and the
laying dom o our arms, and other such promises.

You ere aware, all of you, that our army consists of 12,000
partisans, well equipped with modern erms and guns, We are deternined
to enter the cify of Patras at any costs, even to stepping over your
dead bodies and the ruins of the city., We shall capture it.

Everyone of you who is captured at that time in the city will be
hung by the neck until dead. On the other land, if you leave the town,
even during the last dgys, not only will you save youwr lives, tut you will
be in a position to gain much.

Heed my words. They are the words of & friend. There is no
time to lose in useless thought. You must heve confidence in me! The

howr approaches!
‘

Please pase my words on to your officer friends and soldiers, and
endeavor to persuade them to leave the town and come to us, carrying as
meny arms and as much ampunition as is possible, That would give me great
pleasure,

I am walting your speedy reply.

_ Signed: CGUIKAS, Constantine
20/2/44, bhour 23.45" rCRET Alias "HELNOS®
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The following is & translation from the original in Greek which
is attached. This s an amnesty "laissez-passer" given to the members of
the Searity Battalions by the EAl assuring them of safe-conduct to their
homes. WNost of the men deceived by this trick were captured by EIAS parti-
sans as they left their cemp and were tutichered,

187
"laissegz-Passer®

I, the Special Commissar of the Trials Couwrt of the reglon
of Patras, under Constitutional Act 1, attest that KALAITZAKIS, Demitrios
‘Gearge, Sergeant, inhabitantg of Patras, being held on suspicion was set
free by us today. He no longer will be considered as having colliasberated
with the enemy, and as evidence (of ow decision) he will not be inter-
fered with upon presenting this.

Patras, & December 1944
Special Commismr
(Xenophon CONSTANTINOPOULOS)
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